
 
อธิบายคําศัพท 
Oyasuminasai                            ราตรีสวัสดิ์ 
Gomennasai   ขอโทษคะ/ครับ  = Sorry  (ทําผิดโดยทําใหคนอื่นเดือดรอน) 
Daijōbudesu   ไมเปนไรคะ/ครับ  = Never mind  
Sumimasen     ขอโทษคะ/ครับ  = Excuse me (ทําเสียมารยาท) 
 
ตัวอยางที่ 1 
 ชมพูกําลังถือจานไปลาง แตเดินไมระวังเลยไปเหยียบเทาทาเคชิ 
ชมพูก็ตองพูดวา  Gomennasai   
ทาเคชิก็พูดวา    Daijōbudesu  
  
ตัวอยางที่ 2  
A : Sumimasen   Toire wa dochira desu ka  หองน้ําอยูทางไหนคะ/ครับ 
B : Toire wa achira desu              หองน้ําอยูทางโนนคะ/ครับ 
A : Arigatōgozaimasu     ขอบคุณมากคะ/ครับ 
B : Dōitashimashite     ไมเปนไรคะ/ครับ 
  
 นอกจากนี้ยังมีคําขอโทษและคําตอบรับคําขอโทษอยางอื่นดวย 
Hontōni gomennasai = Very sorry   ขอโทษคะ/ครับ(ทําผิดแรงมากๆ ) 
Iidesuyo   = That’s ok   ไมเปนไร 
Kini shinaide  =  Never mind  ชางมันเถอะ 
Shinpai shinaide  = Thai’s all right  ไมเปนไร 
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